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WETSVOORSTEL

betreffende de veiligheid
van de verbruikers

AMENDEMENT

Nr 37 VAN DE HEER TOMAS
Art. 7

Dit artikel vervangen door de volgende be-
paling :

« Art. 7. — De producenten dienen binnen het be-
stek van hun activiteiten :

— de consument de relevante informatie te ver-
strekken die hem in staat stelt zich een oordeel te
vormen over de aan een produkt inherente risico’s
gedurende de normale of redelijkerwijs te verwachten
gebruiksduur, indien deze risico’s zonder passende
waarschuwing niet onmiddellijk herkenbaar zijn, en
zich tegen deze risico’s te beschermen.

De aanwezigheid van zodanige waarschuwing ont-
slaat de betrokkenen evenwel niet van de verplichting
om de andere bij deze wet gestelde eisen na te komen;

— op de kenmerken van de door hen geleverde
produkten afgestemde maatregelen nemen, teneinde
op de hoogte te blijuen van de risico’s die mogelijker-
wijze aan deze produkten zijn verbonden;
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PROPOSITION DE LOI

relative a la sécurité des
consommateurs

AMENDEMENT

N° 37 DE M. TOMAS
Art. 7

Remplacer cet article par la disposition sui-
vante :

« Art. 7. — Les producteurs doivent, dans la limite
de leurs activités respectives :

— fournir au consommateur les informations per-
tinentes qui lui permettent d'évaluer les risques inhé-
rents @ un produit pendant la durée d'utilisation
normale ou raisonnablement prévisible ou & un servi-
ce, lorsque ceux-ci ne sont pas immédiatement percep-
tibles sans un avertissement adéquat, et de s'en pré-
munir.

La présence d'un tel avertissement ne dispense de
toute facon pas du respect des autres obligations pré-
vues par la présente loi;

— adopter des mesures proportionnées, en fonc-
tion des caractéristiques des produits ou services
qu'ils fournissent, leur permettant d ‘étre informés sur
les risques que ces produits ou services pourraient
présenter;
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— de nodige maatregelen treffen om de risico’s die
mogelijkerwijze verbonden zijn aan de produkten of
de diensten die zij leveren, te voorkomen, waaronder
desnoods het uit de handel nemen van het betrokken
produkt of de betrokken dienst;

— de administratieve dienst aangewezen door de
minister tot wiens bevoegdheid het verbruik behoort,
inlichten indien zij op de hoogte zijn van het feit dat
een door hen geleverd produkt of dienst niet voldoet
aan de algemene veiligheidsverplichting bedoeld bij
deze wet.

Tot deze maatregelen behoren bij voorbeeld, in alle
gevallen waar zulks passend is, het kenmerken van de
produkten of de partij produkten zodat deze kunnen
worden geidentificeerd, het uitvoeren van steekproe-
ven op de in de handel gebrachte produkten, het
onderzoeken van klachten en het informeren van de
distributeurs over deze veiligheidsbewaking. »

VERANTWOORDING
Opdat de richtlijn getrouw kan worden omgezet, werden

de bepalingen van artikel 3 van de richtlijn toegevoegd aan
artikel 7 van het voorstel.

[2]

— engager les actions opportunes y compris, si
nécessaire, le retrait du produit ou service en cause du
marché pour éviter les risques que les produits ou
services qu'ils fournissent pourraient présenter;

— informer le service administratif désigné par le
ministre chargé de la consommation lorsqu'ils ont
connaissance du fait qu'un produit ou un service
qu'ils fournissent ne satisfait pas a l'obligation géné-
rale de sécurité visée par la présente loi.

Les mesures susmentionnées comprennent, notam- E
ment, dans tous les cas ou cela est approprié, le mar-
quage des produits ou du lot de produits d'une fagon
qui permette de les identifier, la réalisation des essais
par sondage sur les produits commercialisés, l'exa-
men des plaintes déposées et l'information des distri-
buteurs sur ce suivi. »

JUSTIFICATION
Afin de transposer fidélement la directive, les disposi-
tions de l'article 3 de la directive ont été ajoutées a l'arti-

cle 7 de la proposition.

E. TOMAS
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